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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 26 juli 2004

om indring av bilagorna I och II till ridets beslut 79/542/EEG nir det giller férlagorna till intyg vid
import av notkreatur avsedda for slakt samt firskt kott frén notkreatur, fir och getter

(delgivet med nr K(2004) 2838)

(Text av betydelse for EES)
(2004/620/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 72/462/EEG av den 12 de-
cember 1972 om hilsoproblem och problem som ror veterinir-
besiktning vid import frén tredje land av notkreatur, fir och
getter, svin och firskt kott eller kottprodukter (1), sdrskilt artikel
11.2 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 de-
cember 2002 om faststillande av djurhilsoregler for produk-
tion, bearbetning, distribution och inforsel av produkter av ani-
maliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (?), sirskilt
artikel 9.4 i detta, och

av foljande skal:

(1) I rddets beslut 79/542/EEG av den 21 december 1976
om upprittande av en forteckning over tredjelinder och
delar av tredjeldnder, och om villkor angdende djurhilsa,
folkhalsa och veterindrintyg, for import till gemenskapen
av vissa levande djur och farskt kott (%) faststills att im-
port av dessa djur skall uppfylla de krav som anges i den
tillimpliga intygsforlagan i det beslutet.

(2)  Av tydlighetsskil och for oppenhetens skull bor somliga
hanvisningar och intyg 4ndras i vissa av forlagorna till
veterindrintyg i del 2 i bilaga I och i del 2 i bilaga I till

() EGT L 302, 31.12.1972, s. 28. Direktivet senast dndrat genom
radets férordning (EG) nr 807/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 36).

(3 EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.

(%) EGT L 146, 14.6.1979, s. 15. Beslutet senast dndrat genom kom-
missionens beslut 2004/554/EG (EUT L 248, 22.7.2004, s. 1).

beslut 79/542/EEG. Av samma anledning bor namnen pa
tvd argentinska provinser i del 1 i bilaga II utgd, och en
tilliggsgaranti i frdga om Uruguay bor dndras.

(3)  Bilagorna I och II till beslut 79/542/EEG bor dérfér dnd-
ras i enlighet med detta.

(4 De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Rédets beslut 79/542[EEG dndras pa foljande sitt:

1. T del 2 i bilaga I skall forlagan "BOV-Y” ersittas med texten i
bilaga I till detta beslut.

2. I kolumnen "beskrivning av omrddet” i del 1 i bilaga II skall
under "omrddets beteckning” AR-1 orden "La Pampa” och
”Santiago del Estero” utgd, och i kolumnen "TG” under "om-
radets beteckning” UY-0 skall "B” utgd pd raden "OVI” och
ersdttas av "A”.

3. I del 2 i bilaga II skall férlagan "BOV” och forlagan "OVI”
ersittas av texten i bilaga II till detta beslut, och i forlagorna
"POR”, "EQU”, "RUF", "RUW”, "SUF", "SUW” och "EQW”
skall punkt 5.2 i ruta 5 ("Planerad destination for kottet”)
ersittas med foljande:
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”5.2. Anliggning Artikel 3
Namn och adress: Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Godkdnnandenummer  eller  registreringsnummer

(i forekommande fall): ..ooooovovvevrevvrreerevevvssssessssseseiries Utfardat i Bryssel den 26 juli 2004.

Artikel 2 Pd kommissionens vagnhar

Detta beslut skall tillimpas frin och med den 17 september David BYRNE

2004. Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

"Forlaga BOV-Y

1. Avsindare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

VETERINARINTYG
for tamdjur av notkreatur och andra oxdjur (') avsedda
for omedelbar slakt, avsinda till Europeiska
gemenskapen

Nr () ORIGINAL

2. Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

3. Djurens ursprung (%)
3.1 Land:
3.2 Omrédets beteckning:

5. Planerad destination for djuren
5.1 EU-medlemsstat;
5.2 Slakteriets namn, adress och

registreringsnummer:

4. Behérig myndighet
4.1 Ministerium:
4.2 Avdelning:

4.3 Lokal[regional myndighet:

7. Transportsitt och identifiering av sindningen (%)

7.1 (Lastbil, jarnvig, fartyg eller flyg) (%)

7.2 Registreringsnummer, fartygsnamn eller
avgangsnummer:

6. Anliggning(ar) och lastningsort

for export

(anldggningens [anldggningarnas] namn och adress)
6.1 Foretag:

7.3 Uppgifter for identifiering av sidndningen (%):

6.2 Godkind uppsamlingscentral (5) (7): ....eeeeerererererceessecsssns

8. Identifiering av djuren

8.1 Djurarter ochfeller korsningar:

8.2 Individuell identifiering av de djur som ingér i sindningen (%)

Officiella identifieringsnummer (%)

Fodelsedatum och kon (%)

8.3 Totalt antal djur (anges med siffror och bokstéver):
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9.1

9.2

9.3

Folkhilsointyg

Som officiell veterindr intygar jag att de djur som beskrivs i detta intyg uppfyller f6ljande krav:

De kommer frén foretag som inte har omfattats av ndgot officiellt forbud av hilsoskil, under de senaste
42 dagarna avseende brucellos, under de senaste 30 dagarna avseende myjiltbrand och under de senaste

sex manaderna avseende rabies, och de har inte varit i kontakt med djur frin foretag som inte har
uppfyllt dessa villkor.

De har inte behandlats med
— stilbener eller &mnen med tyreostatisk verkan,

— 4mnen med Ostrogen, androgen eller gestagen verkan eller betaagonister fo6r andra dndamdl 4n
terapeutisk eller zooteknisk behandling (enligt ridets direktiv 96/22/EG).

Med avseende pa bovin spongiform encefalopati (BSE) giller foljande:

() (%) antingen [De 4r fodda och oavbrutet uppfédda i det omrade som anges i punkt 3.]

) eller

[a) De ir identifierade genom ett permanent identifieringssystem som gor det méjligt att spira dem
tillbaka till deras moderdjur och ursprungsbesittning.

b) De ar inte avkomma till hondjur som misstinks vara smittade med BSE.

¢) De kommer frin det omride som anges i punkt 3, dir utfodring av idisslare med protein som hirrér
frén diggdjur har forbjudits och dir forbudet iakttas.]

10.

10.1

(%) antingen

) eller

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

(%) antingen
() eller
10.7

Djurhilsointyg
Som officiell veterindr intygar jag att de ovan beskrivna djuren uppfyller foljande krav:
De kommer frdn omrddet med beteckningen ... (), som vid utfirdandedatum for detta intyg

[a) har varit fritt i 24 mdnader frin mul- och kl6vsjuka, i tolv ménader frén boskapspest, bluetongue,
Rift valley-feber, elakartad lungsjuka hos notkreatur, lumpy skin disease och epizootisk hemorragisk
sjukdom och i sex ménader frén vesikulir stomatit, och]

[@) i) har varit fritt i tolv manader frin boskapspest, bluetongue, Rift valley-feber, elakartad lungsjuka
hos nétkreatur och epizootisk hemorragisk sjukdom och i sex manader frén vesikuldr stomatit,

och

ii) har beddomts vara fritt frin mul- och kldvsjuka sedan ......owmemememeneens (datum), utan fallfutbrott
av sjukdom efter det datumet, och har godkints att exportera dessa djur genom kommissionens
beslut ...[...[EG, &V den .wwwreererersssssrrnennns (datum), och]

b) under de senaste tolv mdnaderna har ingen vaccinering mot dessa sjukdomar utforts i omradet, och
import av tama partdiga hovdjur som &r vaccinerade mot dessa sjukdomar ar inte tillaten.

De har héllits i det omrdde som anges i punkt 10.1 sedan fodseln, eller dtminstone under de sista tre
manaderna fore avsindning till Europeiska gemenskapen, och har inte haft kontakt med importerade
partdiga hovdjur under de senaste 30 dagarna.

De har sedan fodseln, eller dtminstone under de sista 40 dagarna fére avsindning, hallits i det (de)
ursprungsforetag som anges i punkt 6.1

a) pa vilket och inom en radie av 150 km dirifrin det inte har férekommit nigot falljutbrott av
bluetongue eller epizootisk hemorragisk sjukdom under de féregdende 100 dagarna, och

b) pé vilket och inom en radie av 20 km darifrdn det inte har forekommit ndgot fallfutbrott av de 6vriga
sjukdomar som anges i punkt 10.1 under de foregdende 40 dagarna.

De ir inte djur som skall avlivas inom ramen for ett nationellt program fér sjukdomsbekdmpning, och
de har inte heller vaccinerats mot de sjukdomar som anges i punkt 10.1.

De kommer frdn besittningar
a) som omfattas av ett officiellt system for bekdmpning av enzootisk bovin leukos, och

b) som inte omfattas av restriktioner enligt nationell lagstiftning avseende utrotning av tuberkulos och
brucellos, och

o) som officiellt klassificeras som tuberkulosfria (19).

De har inte vaccinerats mot brucellos, och de

[kommer frin besittningar som officiellt klassificeras som brucellosfria (1°).]

[ar kastrerade handjur i olika éldrar.]

De ir individuellt mérkta pd dtminstone tva stillen pd bakkvartsparterna vilket visar att de uteslutande ar
avsedda for omedelbar slakt (11).
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10.8 De avsinds/har avsints (°) frin ursprungsforetaget(-en), utan att passera via nigon marknad,

(%) antingen  [direkt till Europeiska gemenskapen,]

) eller [till den officiellt godkinda uppsamlingscentral som anges i punkt 6.2 och som ligger i det omrade som
anges i punkt 10.1,]

och fram till avsindningen till Europeiska gemenskapen

a) har de inte kommit i kontakt med andra partiiga hovdjur som inte uppfyller minst samma
hilsokrav som de som anges i detta intyg, och

b) har de inte befunnit sig pd en plats dir det, inom en radie av 20 km, under de foregdende
30 dagarna har forekommit ett falllutbrott av ndgon av de sjukdomar som anges i punkt 10.1.

10.9 Alla transportfordon och containrar dir djuren har lastats var fore lastningen rengjorda och desinficerade
med ett officiellt godként desinfektionsmedel.

10.10 De har undersokts av en officiell veterindr hogst 24 timmar fore lastningen och har inte visat nigra
kliniska sjukdomstecken.

10.11 De har lastats fér avsindning till Europeiska gemenskapen den ) i de
transportmedel som anges i punkt 7, och dessa var fore lastningen rengjorda och desinficerade med
ett officiellt godkéint desinfektionsmedel och 4r konstruerade pd ett sidant sitt att varken spillning, urin,
strd eller foder kan strémma ut ur eller spridas ut frin dem under transporten.

11. Djurtransportintyg

Som officiell veterinir intygar jag att de ovan beskrivna djuren fére och under lastningen har behandlats
i 6verensstimmelse med de tillimpliga bestimmelserna i rddets direktiv 91/628/EEG, sirskilt betriffande
vatten och foder, och att de 4r i tillrickligt god kondition for den planerade transporten.

Officiell stimpel och underskrift

Utférdat i den
PN (underskrift av officiell veterinr)
/ AN
/ \
I (stampel) )
\ /
\
~__-7 (namnfortydligande med versaler, befattning och titel)
Anmdrkningar

(1) Levande notkreatur och andra oxdjur (Bos taurus, Bison bison, och Bubalus bubalis samt korsningar av dessa) avsedda for omedelbar
slakt.

Efter importen skall djuren utan drojsmal foras till bestimmelseslakteriet dir de skall slaktas inom fem arbetsdagar.

(%) Tilldelat av den behoriga myndigheten.
(3) Land och omradesbeteckning enligt del 1 i bilaga I till radets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(*) 1 tillimpliga fall uppgift om registreringsnummer pd jirnvigsvagn eller lastbil och namn p4 fartyg. Avgdngsnummer for flyg anges
om det &r kint,

Vid transport i containrar eller boxar anges totalt antal, registreringsnummer och forseglingsnummer, om sidana finns, under
punkt 7.3.

Stryk det som inte dr tillimpligt.

’)
) Anges om tillimpligt.
)
)

(
(6
(7
(S

Uppsamlingscentralen skall uppfylla de villkor f6r godkénnande som anges i del 3.B i denna bilaga L.
Djuren skall bara foljande:

a) Ett individuellt nummer som goér det méjligt att spira deras ursprungsforetag. Ange system for identitetsmarkning (bricka,
tatuering, brannmarkning, chips, transponder) och var pd djuret markningen ér placerad.

b) En oronbricka som anger exportlandets 1SO-kod.

Om sindningen innehaller mer 4n en djurart anges &dven i tillimpliga fall ‘Bos’, Bison’ eller Bubalus’.
(°) Fodelsedatum (dd/mm/38). Kon (M = handjur, F = hondjur, K = kastrerad).
(19 Officiellt brucellos-jtuberkulosfria regioner och besattningar enligt bilaga A till radets direktiv 64/432/EEG.
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(11 Mérket skall ha formen av ett L’ som & 13 cm hogt, 7 cm brett och som har tjockleken 1 cm. Det skall anbringas genom s&
kallad frysmérkning.

(*3) Lastningsdatum. Import av dessa djur skall inte vara tilliten om djuren har lastats antingen fore godkénnandedatum for export till
Europeiska gemenskapen for det omrdde som anges i punkt 3, eller under en period dd Europeiska gemenskapen har infort
restriktioner for import av dessa djur frdn det aktuella omrddet.

(13) Endast for ett omrdde som i del 1 kolumn 6 i bilaga I till radets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse) har angivelsen T
betriffande BSE i enlighet med Europaparlamentets och rdets forordning (EG) nr 999/2001 (i dess senaste lydelse).”
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BILAGA 1

"Forlaga BOV

1. Avsindare (fullstindigt namn och fullstindig adress) VETERINARINTYG
for farskt kott av tamdjur av nétkreatur och andra
oxdjur (1) avsint till Europeiska gemenskapen
Nt () ORIGINAL
3. Kéttets ursprung ()
2. Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress) 31 Land:
3.2 Omradets beteckning:
4. Behorig myndighet
4.1 Ministerium:
4.2 Avdelning:

5. Planerad destination for kottet

5.1 EU-medlemsstat: 4.3 Lokal[regional myndighet:

5.2 Anldggning
Namn och adress:

Godkdnnandenummer  eller  registreringsnummer R .
(i forekommande fall): 6. Lastningsort for export

7. Transportsitt och identifiering av sindningen (*) | 7.3 Uppgifter for identifiering av sindningen (°):

7.1 (Lastbil, jarnvig, fartyg eller flyg) (°)

7.2 Registreringsnummer, fartygsnamn eller avgéngsnum-
mer:

8. Identifiering av kottet

8.1 Kott fran: (djurart)

8.2 Temperaturforhéllanden for kétt som ingdr i sindningen: kylt/fryst (°)

8.3 Individuell identifiering av kott som ingdr i sdndningen

Godkinnandenummer f6r anldggningar
Typ av . Antal .
stycknings- Slakteri Srtzéiilt?c% Kyl-/fryshus forpackningar/ Neztko‘;ﬂ(t
delar () P stycken 8
Totalt

9. Folkhilsointyg
Som officiell veterinar intygar jag foljande:

9.1 Det firska kottet har framstillts, beretts, hanterats och lagrats enligt de halsovillkor for produktion och kontroll
som foreskrivs i Europeiska gemenskapens lagstiftning (%), och det anses dirfér vara limpligt som livsmedel

() [och det malda kdttet har producerats och djupfrysts i produktionsanldggningar, i enlighet med de krav som
foreskrivs i Furopeiska gemenskapens lagstiftning (%)].

9.2 Det firska kottet, eller kéttférpackningarna, har en officiell hilsomarkning som innebir att kottet helt och héllet ar
berett och besiktigat i de anliggningar som anges i punkt 8.3, vilka 4r godkinda for export till Europeiska
gemenskapen.

9.3 Transportmedlen och férhéllandena vid inlastning av denna sindning uppfyller hygienkraven i Europeiska

gemenskapens lagstiftning (3).
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9.4

Med avseende pa bovin spongiform encefalopati (BSE)(®) giller foljande:

() (%) antingen[Det firska kottet innehaller inget material frén notkreatur eller andra oxdjur, annat 4n frin djur som ir

() (19 eller

fodda, oavbrutet uppfddda och slaktade i det omride som anges i punkt 3, ochfeller frdn djur som ar
fodda och oavbrutet uppfodda i .coeeeeeececererecececersssssesens (omréde) (%) (), och som har importerats till och
slaktats i det omrdde som anges i punkt 3.]

[(infoga tillimplig text frin Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 [i dess senaste
lydelse])

]
10. Djurhilsointyg
Som officiell veterinir intygar jag att det ovan beskrivna firska kottet uppfyller féljande krav:
10.1 Det kommer frin omrddet med beteckningen ........cccceeeee. (%), som vid utfirdandedatum for detta intyg

(%) antingen
) eller
Gy (1Y) eller

10.2
0)

(%) och/eller

(%) och/eller

10.3

(%) antingen

() (13 eller

) (% eller

10.4

O ()
105

a) har varit fritt i tolv mdnader frin boskapspest, och under samma period har ingen vaccinering mot
denna sjukdom &gt rum, och

[b) har varit fritt i tolv ménader frin mul- och kl6vsjuka, och under samma period har ingen vaccinering
mot denna sjukdom gt rum.]

[b) har beddmts vara fritt frin mul- och kldvsjuka sedan ... (datum), utan fallfutbrott
av sjukdom efter det datumet, och har godkénts att exportera detta kott genom kommissionens
beslut ...[...[EG aV defl.ucceererceessssssnmmenens {datum).]

[b) det bedrivs offentligt genomférda och kontrollerade vaccinationsprogram mot mul- och kiévsjuka
hos tamdjur av nétkreatur och andra oxdjur.]

Det kommer frin djur som
[har héllits i det omride som anges i punkt 10.1 sedan fodseln, eller tminstone under de sista tre
ménaderna fore slakt,]

[har fOrts in den ...ueeeeemeeessesesmsenennens (datum) till det omréde som anges i punkt 10.1, frin omrddet med
beteckningen ... (%) som vid det datumet var tillitet att exportera detta firska kott till Europeiska
gemenskapen,]

[har férts in den .
71721 o RO ]

.................. (datum) till det omrdde som anges i punkt 10.1, frin EU-medlems-

Det har framstillts frin djur som kommer frén foretag dir
a) inget djur har vaccinerats mot [mul- och kldvsjuka eller] (12) boskapspest, och

[b) i dessa foretag och i foretag inom en radie av 10 km dérifrdn inget fall/utbrott av mul- och ki6vsjuka
eller boskapspest har forekommit under de foregdende 30 dagarna

[b) de omfattas inte av officiella restriktioner av hilsoskil, och i dessa foretag och i féretag inom en radie
av 25 km dirifrdn har inget fallfutbrott av mul- och klovsjuka eller boskapspest forekommit under
de foregdende 60 dagarna, och

¢) de har héllits pd foretagen minst 40 dagar fore direkt avsindning till slakteriet.]

[b) de omfattas inte av officiella restriktioner av hélsoskal, och i dessa foretag och i foretag inom en radie
av 10 km dirifrin har inget fall/utbrott av mul- och klovsjuka eller boskapspest forekommit under
de foregdende tolv ménaderna, och

¢) de har héllits pd foretagen minst 40 dagar fore direkt avsindning till slakteriet.]

Det kommer fran djur som

a) har transporterats frdn foretagen i fordon som ir rengjorda och desinficerade fore lastning, till ett
godkint slakteri utan att ha kommit i kontakt med andra djur som inte uppfyller ovannimnda villkor,

b) har genomgtt veterinirbesiktning vid slakteriet hogst 24 timmar fore slakt, och framfor allt inte
uppvisade ndgra tecken pa de sjukdomar som nimns i punkt 10.1,

¢) har slaktats den ... eller mellan den ... TS T S R 3.
[d) har reagerat negativt pd ett officiellt intradermalt tuberkulostest utfért hogst tre manader fore slakt.]

Det har framstéllts i en anldggning dir det, inom en radie av 10 km, under de senaste 30 dagarna inte
har férekommit ndgot fallfutbrott av de sjukdomar som anges i punkt 10.1 eller, om sjukdomsfall har
forekommit, beredning av kott for export till Europeiska gemenskapen har tilltits frst efter det att
samtliga djur pé anldggningen har slaktats, allt kott har avligsnats och anliggningen har genomgétt
fullstindig reng6ring och desinfektion under dverinseende av en officiell veterinir.
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10.6
(%) antingen  [Det har framstillts och beretts utan att komma i kontakt med annat kétt som inte uppfyller ovan-
niamnda villkor.]

() (13 eller  [Det innehiller [benfritt kott] [och] [malet kétt,] ) som har framstillts endast av urbenat kétt, med
undantag av slaktbiprodukter, som kommer frin slaktkroppar dir de viktigaste tillgingliga lymfkértlarna
har avldgsnats, som har genomgétt mognadslagring vid en temperatur dver +2°C i minst 24 timmar
innan benen avligsnades och dir kottets pH-virde var ligre 4n 6,0 vid elektronisk métning i mitten av
langa ryggmuskeln (longissimus dorsi) efter mognadslagring och fére urbening, och

det har héllits strikt atskilt frin kott som inte uppfyller ovannimnda krav under alla stadier av pro-
duktion, urbening och lagring fram till dess att det har frpackats i lddor eller kartonger for fortsatt
lagring i sirskilt avsedda utrymmen.]

C)(17y eller  [Det innehéller [benfritt kott] [och] [malet kétt,] ) som har framstillts endast av urbenat kott, med
undantag av slaktbiprodukter, som kommer frin slaktkroppar dir de viktigaste tillgingliga lymfkortlarna
har avldgsnats, som har genomgatt mognadslagring vid en temperatur 6ver +2 °C i minst 24 timmar
innan benen avligsnades, och

det har héllits strikt atskilt frin kott som inte uppfyller ovannimnda krav under alla stadier av pro-
duktion, urbening och lagring fram till dess att det har frpackats i lddor eller kartonger for fortsatt
lagring i sirskilt avsedda utrymmen.]

() (" eller  [a) Det innehdller endast putsade slaktbiprodukter som har mognadslagrats vid en temperatur 6ver
+2°C i minst tre timmar eller, for mellangirde och tuggmuskler, minst 24 timmar,

b) det har hillits strikt &tskilt frdn kott som inte uppfyller ovannimnda krav under alla stadier av
produktion, putsning och lagring fram till dess att det har forpackats i lddor eller kartonger for
fortsatt lagring i sirskilt avsedda utrymmen, och

) det har forpackats i tita och forseglade lddor/containrar som 4r mérkta 'SLAKTBIPRODUKTER FOR
VARMEBEHANDLING' samt namn och adress for den mottagande bearbetningsanlidggningen i EU.]

11. Djurskyddsintyg

Som officiell veterinir intygar jag att det ovan beskrivna firska kéttet kommer frén djur som i slakteriet
fore och under slakt eller aylivning har behandlats i enlighet med tillimpliga bestimmelser i Europeiska
gemenskapens lagstiftning (5).

Officiell stimpel och underskrift

Utfirdat i den
RN (underskrift av officiell veterinr)
/ AN
/ \
{ (stampel) |
\ /
AN
“~__.7 (namnfortydligande med versaler, befattning och titel)
Anmdrkningar

(1) Med farskt kott avses alla firska, kylda eller frysta delar, limpliga som livsmedel, av tamdjur av nétkreatur och andra oxdjur (Bos
taurus, Bison bison, Bubalus bubalis samt korsningar av dessa), dven djupfryst malet kott.

Putsade slaktbiprodukter som uppfyller de tilliggsgarantier som namns i fotnot 14 nedan skall efter importen utan dréjsmal
transporteras till den mottagande bearbetningsanlaggningen.

(3) Tilldelat av den behoriga myndigheten.

() Land och omrddesbeteckning enligt del 1 i bilaga II till ridets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(* 1 tillimpliga fall uppgift om registreringsnummer pa jarnvigsvagn eller lastbil och namn pa fartyg. Avgangsnummer for flyg anges
om det dr kint.

Vid transport i containrar eller boxar anges totalt antal, registreringsnummer och forseglingsnummer, om sddana finns, under
punkt 7.3.

(%) Stryk det som inte &r tillimpligt.
(%) Anges om tillampligt.
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(") 1 tillimpliga fall anges 'mognadslagrade’ och/eller 'malda’. Om styckningsdelarna &r frysta skall datum for infrysning (mm/44) anges.
Putsade slaktbiprodukter frdn tamdjur av notkreatur och andra oxdjur skall uteslutande vara slaktbiprodukter fran vilka ben, brosk,
luftstrupe och huvudbronker, lymikértlar och vidhdngande bindviv, fett och slem helt har tagits bort. Hela tuggmuskler, upp-
skurna enligt kapitel VIII punkt 41 A a i bilaga [ till rddets direktiv 64/433/EEG (i dess senaste lydelse), 4r ocksé tilldtna.
Med malet kott avses kott som har finfordelats eller malts i en kottkvarn och som dr berett uteslutande av tvérstrimmiga muskler
(inbegripet vidhingande fettvivnad) med undantag av hjartmuskeln.

() For farskt kott giller bestimmelserna i radets direktiv 72/462/EEG (i dess senaste lydelse). Frn och med den § juni 2003 skall
farskt kott komma frén anliggningar som utfor kontroller av den allménna hygienen, i enlighet med kommissionens beslut 2001/
471/EG (i dess senaste lydelse). For malet kott giller ocksd bestimmelserna i radets direktiv 94/65/EG i dess senaste lydelse. For
djurskydd vid slakt géller bestimmelserna i rddets direktiv 93/119/EG (i dess senaste lydelse). Betrdffande BSE giller bestimmel-
serna i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 999/2001 (i dess senaste lydelse).

(°) Endast linder som fortecknas i kapitel A punkt 15 b i bilaga XI till Buropaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (i
dess senaste lydelse).

(1% Anvind den exakta ordalydelsen i kapitel A punkt 15 b i bilaga XI till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001
(i dess senaste lydelse).

(*1) For mognadslagrat urbenat kott som uppfyller de tilliggsgarantier som avses i fotnot 13 nedan, eller for putsade slaktbiprodukter
som uppfyller de tilliggsgarantier som avses i fotnot 14 nedan.

(*3) Stryk om exportlandet utfor vaccinering mot mul- och klévsjuka med serotyperna A, O eller C, och om landet tilléts att exportera
mognadslagrat urbenat kétt eller putsade slaktbiprodukter, som uppfyller de tilliggsgarantier som avses i fotnot 13 respektive 14
nedan, till Europeiska gemenskapen.

(13) Tilliggsgarantier for kott frin mognadslagrat urbenat kott som skall limnas om de krdvs genom angivelsen "A’ i kolumn 5 'TG i
del 1 i bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(*4 Tilliggsgarantier for mognadslagrade, putsade slaktbiprodukter som skall limnas om de krévs genom angivelsen ‘B’ i kolumn 5
'TG' i del 1 i bilaga II till radets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(*%) Slaktdatum. Import av detta kott skall inte vara tilliten om det kommer frén djur som har slaktats antingen fére godkannande-
datum for export till Europeiska gemenskapen for det omrdde som anges i punkt 3, eller under en period dd Europeiska
gemenskapen har infort restriktioner for import av detta kott frén det aktuella omradet.

(1% Tilliggsgarantier for tuberkulostest som skall limnas om de krévs genom angivelsen 'E i kolumn 5 'TG’ i del 1 i bilaga II till radets
beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse). Intradermalt tuberkulostest skall utforas i enlighet med bilaga B till radets direktiv 64/
432/EEG (i dess senaste lydelse).

(*7) Tilliggsgarantier for kott frin mognadslagrat urbenat kétt som skall limnas om de krdvs genom angivelsen 'F i kolumn 5 'TG' i
del 11 bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse). Mognadslagrat urbenat kétt far inte importeras till Europeiska
gemenskapen tidigare dn 21 dagar efter det att djuren har slaktats,
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Forlaga OVI

1. Avsindare (fullstindigt namn och fullstindig adress) VETERINARINTYG
for firskt kott av tama fir och getter (1), avsint till
Europeiska gemenskapen
Nr @) ORIGINAL
3. Kéttets ursprung ()
2. Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress) 31 Land:
3.2 Omrédets beteckning:
4. Behorig myndighet
4.1 Ministerium:
4.2 Avdelning:

5. Planerad destination for kottet

5.1 EU-medlemsstat: 4.3 Lokal/regional myndighet:

5.2 Anldggning
Namn och adress:

Godkinnandenummer eller registreringsnummer (i
férekommande fall):
6. Lastningsort for export

7. Transportsitt och identifiering av sindningen () | 7.3 Uppgifter for identifiering av sindningen ():

7.1 (Lastbil, jarnvag, fartyg eller flyg) (%)

7.2 Registreringsnummer, fartygsnamn eller avgéngsnum-
mer:

8. Identifiering av kottet

8.1 Kott frén: (djurart)

8.2 Temperaturforhéllanden for koétt som ingdr i sindningen: kylt/fryst (°)

8.3 Individuell identifiering av kott som ingdr i sdndningen

Godkinnandenummer fér anliggningar
Typ av . Antal .
stycknings- Slakteri Styék?(l?g/ ny%;/ forpackningar/ Nettkowkt
delar (') produxtion Tyshus stycken (kg)
Totalt

9. Folkhilsointyg
Som officiell veterinir intygar jag foljande:

9.1 Det firska kottet har framstillts, beretts, hanterats och lagrats enligt de hélsovillkor f6r produktion och kontroll
som foreskrivs i Europeiska gemenskapens lagstiftning (¥), och det anses dirfér vara limpligt som livsmedel

() [och det malda kottet har producerats och djupfrysts i produktionsanliggningar, i enlighet med de krav som
foreskrivs i Europeiska gemenskapens lagstiftning (%)].

9.2 Det fiirska kottet, eller kéttférpackningarna, har en officiell hilsomirkning som innebir att kottet helt och héllet ar
berett och besiktigat i de anldggningar som anges i punkt 8.3, vilka 4r godkinda for export till Europeiska
gemenskaper.

9.3 Transportmedlen och férhédllandena vid inlastning av denna sindning uppfyller hygienkraven i Europeiska ge-

menskapens lagstiftning (%).
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Med avseende pa bovin spongiform encefalopati (BSE) (%) giller foljande:

() () antingen[Det farska kottet innehdller inget material frdn fir eller getter, annat dn frin djur som ar fédda,

() (19 eller

oavbrutet uppfodda och slaktade i det omrdde som anges i punkt 3, ochfeller frin djur som ir fodda
och oavbrutet uppfodda i ueuwvvvvvsmmemeemmrrsrssenens (omréde) () (), och som har importerats till och slaktats i
det omréde som anges i punkt 3.]

[(infoga tillimplig text frin Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 999/2001 [i dess senaste
lydelse])

]
10. Djurhalsointyg
Som officiell veterinir intygar jag att det ovan beskrivna firska kéttet uppfyller féljande krav:
10.1 Det kommer frin omrddet med beteckningen ..., (), som vid utfirdandedatum for detta intyg

(%) antingen

) eller

) (12 eller

10.2
0)

(%) och/eller

() och/eller

10.3

(%) antingen

() (12) eller

10.4

10.5

a) har varit fritt i tolv manader frin boskapspest, och under samma period har ingen vaccinering mot
denna sjukdom &gt rum, och

[b) har varit fritt i tolv ménader frin mul- och kl6vsjuka, och under samma period har ingen vaccinering
mot denna sjukdom &gt rum.]

[b) har beddmts vara fritt frin mul- och klovsjuka sedan ... (datum), utan falljutbrott
av sjukdom efter det datumet, och har godkénts att exportera detta kott genom kommissionens
beslut ...[...[EG aV defl ..eveecvsmsssinnnens {datum).]

[b) det bedrivs offentligt genomférda och kontrollerade vaccinationsprogram mot mul- och klévsjuka
hos tamdjur.]
Det kommer frin djur som

[har hallits i det omrdde som anges i punkt 10.1 sedan fédseln, eller dtminstone under de sista tre
minaderna fore slakt]

[har forts in den ...eeeeemreeseesesmeenennens (datum) till det omréde som anges i punkt 10.1, frin omrddet med
beteckningen ... (%), som vid det datumet var tillatet att exportera detta firska kott till Europeiska
gemenskapen,]

[har f6rts in den ..ccercrcrcncccsssinns (datum) till det omrade som anges i punkt 10.1, frin EU-medlems-
L1711 ]

Det har framstillts frdn djur som kommer frin foretag
a) dir inget djur har vaccinerats mot [mul- och klévsjuka eller] (%) boskapspest,

b) som inte omfattas av forbud till foljd av ett utbrott av brucellos hos fir eller getter under de
foregdende sex veckorna, och

[¢) pd vilka och inom en radie av 10 km dirifrdn det inte har forekommit ndgot fallfutbrott av mul- och
klovsjuka eller boskapspest under de foregdende 30 dagarna.

[c) som inte omfattas av officiella restriktioner av hélsoskal, och dér det inom en radie av 50 km inte
har forekommit ndgot fall/utbrott av mul- och klovsjuka eller boskapspest under de féregdende
90 dagarna, och

d) dir de har héllits minst 40 dagar fore direkt avsidndning till slakteriet.]
Det kommer frin djur som

a) har transporterats frdn foretagen i fordon som ir rengjorda och desinficerade fore lastning, till ett
godkint slakteri utan att ha kommit i kontakt med andra djur som inte uppfyller ovannimnda villkor,

b) har genomgatt veterinirbesiktning vid slakteriet hdgst 24 timmar fore slakt, och framfér allt inte
uppvisade ndgra tecken pa de sjukdomar som nidmns i punkt 10.1,

) har slaktats den .........coemmerrerrrvenees eller mellan den ......coommmrererrrverssannns OCh den oeecrvverresesnsenrssenens (4.

Det har framstillts i en anldggning dir det, inom en radie av 10 km, under de senaste 30 dagarna inte
har forekommit ndgot fallfutbrott av de sjukdomar som anges i punkt 10.1 eller, om sjukdomsfall har
forekommit, beredning av kott for export till Europeiska gemenskapen har tillatits frst efter det att
samtliga djur pd anldggningen har slaktats, allt kott har avligsnats och anldggningen har genomgdtt
fullstandig rengéring och desinfektion under verinseende av en officiell veterinr.
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10.6
(%) antingen  [Det har framstillts och beretts utan att komma i kontakt med annat kétt som inte uppfyller ovan-
niamnda villkor.]

()3 eller  [Det innehéller [benfritt kott] [och] [malet kétt,] (%), som har framstillts endast av urbenat kott, med
undantag av slaktbiprodukter, som kommer frin slaktkroppar dir de viktigaste tillgingliga lymfkortlarna
har avligsnats, som har genomgitt mognadslagring vid en temperatur éver +2 °C i minst 24 timmar
innan benen avldgsnades och dir kottets pH-varde var lagre dn 6,0 vid elektronisk métning i mitten av
langa ryggmuskeln (longissimus dorsi) efter mognadslagring och fore urbening, och

det har héllits strikt atskilt frin kétt som inte uppfyller ovanndmnda krav under alla stadier av pro-
duktion, urbening och lagring fram till dess att det har frpackats i lddor eller kartonger for fortsatt
lagring i sirskilt avsedda utrymmen.]

() (%) eller  [Det innehdller [benfritt kott] [och] [malet kétt,] (°) som har framstillts endast av urbenat kott, med
undantag av slaktbiprodukter, som kommer frin slaktkroppar dir de viktigaste tillgdngliga lymfkortlarna
har avligsnats, som har genomgitt mognadslagring vid en temperatur éver +2 °C i minst 24 timmar
innan benen avligsnades, och

det har hdllits strikt atskilt frin kott som inte uppfyller ovannimnda krav under alla stadier av pro-
duktion, urbening och lagring fram till dess att det har forpackats i lador eller kartonger for fortsatt
lagring i sirskilt avsedda utrymmen.]

11. Djurskyddsintyg

Som officiell veterindr intygar jag att det ovan beskrivna firska kottet kommer frén djur som i slakteriet
fore och under slakt eller aylivning har behandlats i enlighet med tillimpliga bestimmelser i Europeiska
gemenskapens lagstiftning (5).

Officiell stimpel och underskrift

Utfirdat i den
7T N (underskrift av officiell veterinir)
/
/ \
I (stampel) )
\ /
N v
Se (namnfortydligande med versaler, befattning och titel)
Anmdrkningar

(1) Med farskt kott avses alla farska, kylda eller frysta delar, limpliga som livsmedel, av tama far (Ovis aries) och getter (Capra hircus),
dven djupfryst malet kott.

() Tilldelat av den behdriga myndigheten.

(>} Land och omradesbeteckning enligt del 1 i bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(*) I tillimpliga fall uppgift om registreringsnummer p4 jérnvéigsvagn eller lastbil och namn p fartyg. Avgéngsnummer for flyg anges
om det ar kint.
Vid transport i containrar eller boxar anges totalt antal, registreringsnummer och forseglingsnummer, om sddana finns, under
punkt 7.3,

(%) Stryk det som inte &r tillimpligt.

(®) Anges om tillampligt.

(") 1tillimpliga fall anges ‘'mognadslagrade’ och/eller ‘malda’. Om styckningsdelarna &r frysta skall datum fér infrysning (mm/34) anges.
Med malet kott avses kott som har finfordelats eller malts i en kottkvarn och som ér berett uteslutande av tvirstrimmiga muskler
(inbegripet vidhdngande fettvivnad) med undantag av hjirtmuskeln.

(®) For farskt kott giller bestimmelserna i radets direktiv 72/462/EEG (i dess senaste lydelse). Frn och med den § juni 2003 skall
férskt kott komma frin anliggningar som utfér kontroller av den allmédnna hygienen, i enlighet med kommissionens beslut
2001/471/EG (i dess senaste lydelse). For malet kott géller ocksd bestimmelserna i radets direktiv 94/65/EG (i dess senaste lydelse).
For djurskydd vid slakt giller bestimmelserna i rddets direktiv 93/119/EG (i dess senaste lydelse). Betréffande BSE giller bestdm-
melserna i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 999/2001 (i dess senaste lydelse).

(°) Endast lander som fortecknas i kapitel A punkt 15 b i bilaga XI till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001
(i dess senaste lydelse).

(19 IAnvind den exakta ordalydelsen i kapitel A punkt 15 b i bilaga XI till Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 999/2001 (i dess senaste lydelse).

(11) UTGAR.
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(19 Tilliggsgarantier for kott frin mognadslagrat urbenat kott som skall limnas om de krivs genom angivelsen 'A’ i kolumn 5 'TG i
del 1 i bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(13) Stryk om exportlandet utfor vaccinering mot mul- och klévsjuka med serotyperna A, O eller C, och om landet tillits att exportera
mognadslagrat urbenat kott som uppfyller de tilliggsgarantier som avses i fotnot 12 ovan till Europeiska gemenskapen.

(1% Slaktdatum. Import av detta kott skall inte vara tilliten om det kommer frén djur som har slaktats antingen fore godkinnande-
datum for export till Europeiska gemenskapen for det omrdde som anges i punkt 3, eller under en period dd Europeiska
gemenskapen har infort restriktioner for import av detta kott frén det aktuella omradet.

(*%) Tilldggsgarantier for kott frdn mognadslagrat urbenat ktt som skall limnas om de krdvs genom angivelsen 'F i kolumn 5 'TG' i
del 1 i bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse). Mognadslagrat urbenat kott far inte importeras till Europeiska
gemenskapen tidigare dn 21 dagar efter det att djuren har slaktats.”




